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«И зацветет зимняя вишня…»

Существует примета, связанная с праздником Спиридона Солнцеворота (25 декабря). Согласно ей, если ветки вишни, срезанные в этот день, зацветут на Рождество, то год будет удачным. Митрофан Федорович – владелец некогда успешной пекарни и глава семьи – каждый год покупает на елочном базаре по веточке вишни в надежде, что однажды она зацветет и их дом озарится счастьем и удачей. Но из года в год на веточке не появлялись цветки. И в этот год по традиции он приобретает веточку вишни на последние деньги, что заставляет его жену – Прасковью Ивановну – начать тревожиться. Скоро рождественский ужин, а готовить его не из чего. Но по указу царя объявлен Конкурс на самое необычное и изысканное кондитерское изделие. Приз – праздничный рождественский ужин во дворце, а также мешочек золотых монет в знак признания мастерства. 
Улыбнется ли удача им в этом году?



Действующие лица:

Митрофан Федорович Калашников – пекарь, владелец пекарни
Прасковья Ивановна Калашникова – жена пекаря 
Царь – правитель страны
Варвара – старшая дочь царя
Ульяша – младшая дочь царя
Трофим – почтальон и помощник царя
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ. ПЕКАРНЯ
Голос за сценой: «Дом, в котором живет семейство Калашниковых – муж МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ (65) и жена ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА (60), расположен на окраине города. Дом небольшой, в два этажа: на первом находится пекарня, на втором жилое помещение, где и обитает все семейство. Дом построен в прошлом или даже позапрошлом веке, кажется, что ему никогда не будет сносу. Достался Митрофану Федоровичу от его отца – известного во всем городе пекаря, славившего секретными рецептами кондитерских изделий. Но со временем город разрастался, появлялись новые пекарни, и дела у Митрофана Федоровича ухудшились». 
Сцена представляет собой помещение пекарни. Стены обветшали, штукатурка с одного угла осыпалась, обнажилась красивая старинная кладка. В пекарне есть открытый очаг (слева), стол для замески теста (посередине), квашня и кадки с водой (за столом), на стене висят часы с кукушкой, но все покрыто пылью. Видно, что давно не используется. Немного приглушенное освещение. Справа виднеется деревянная пристроенная терраса, которая немного завалилась, но резное крылечко еще держится.
Справа от стола сидит Митрофан Федорович (невысокий брюнет с очками, в серой рубашке с закатанными рукавами и в темно-коричневых штанах). Рядом с печью в кресле лежит Прасковья Ивановна (в белой рубахе и темно-зеленом сарафане с платком на голове). 
	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	(встает с места и начинает ходить по комнате) Что же делать, Прасковья? Рождество на носу, в карманах ни гроша! Был на елочном базаре. Ах, какие там елки, как народ веселится… 

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	(вздыхает) Вы, Митрофан Федорович, не по базарам ходили бы, а печь починили бы. Вон стоит без дела.

	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Да, печь…(достает из кармана ветку вишни и начинает ее рассматривать). Знаешь, Прасковья, в этом году наша ветка вишни обязательно зацветет.

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Вы все еще в это верите? Каждый год одно и тоже! На последние деньги покупаете эти ветки! Ни одна еще не зацвела!

	(МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Верить надо, Прасковушка, верить (ставит веточку в стакан с водой). Без веры нельзя. Однажды и нам с тобой повезет. (начинает быстро ходить из угла в угол и поглаживать подбородок). Но сейчас нам надо что-то делать, что-то придумать! Хочется пирожков все-таки есть на рождественском ужине!

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	(с усмешкой) Повезет?! Хм, если бы вы не потратили последние деньги, были бы и пирожки, и может быть даже с мясом.

	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Ну, что же ты ворчишь! Ну, прекращай, моя голубушка, прекращай! Надо спуститься в погреб, может там еще остались какие-то припасы, может что-то и приготовим на праздник.



Митрофан Федорович уходит в погреб (и со сцены). Прасковья Ивановна медленно встает с кресла и, продолжая ворчать, подходит к столу, где стоит стакан с вишневой веточкой. Берет ее в руку, рассматривает и замахивается, чтобы выкинуть в печь. Но вдруг в дверь стучат. Сначала медленно, затем усиленно и нетерпеливо. Прасковья Ивановна возвращает ветку на место и спешит к двери. Открывает ее и в комнату забегает высокий худенький молодой парнишка в расстегнутом мундире темно-зеленого цвета, фуражка на голове съехала немного на бок. Это ТРОФИМ (25) – местный почтальон. 
	ТРОФИМ
	
	(широко улыбаясь, снимая фуражку и немного кланяясь) Мир вашему дому, Прасковья Ивановна!

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Ах, здравствуй, Трофим! Какими путями тебя к нам занесло? (закрывает дверь и возвращается в свое кресло)

	ТРОФИМ
	
	Решил к вам заглянуть, посмотреть готовитесь ли к празднику. Аааа…(подбегает к столу и берет ветку в руку). Я смотрю Митрофан Федорович опять за старое взялся (с ухмылкой). Ну-ну…

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Молчи, не говори мне больше ничего! (хватается за голову). И так голова болит. На носу рождественский ужин, а он последние гроши тратит на эту ветку. И зачем? Да, зачем? Спроси меня "зачем"?

	ТРОФИМ
	
	Так зачем?

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Он действительно верит, видите ли, что если ветка вишни зацветет к празднику, то весь год у нас будет удачным! 

	ТРОФИМ
	
	Хоть раз расцвела?

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Если бы…

	ТРОФИМ
	
	А говорят, что у Беломира Николаевича в прошлом году расцвела. И у Святомира Андреевича тоже расцвела. И у Таисии Федоровны тоже развела. 

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Молчи, не говори мне больше ничего! (хватается за голову).

	ТРОФИМ
	
	Вы бы так, Прасковья Ивановна, не переживали бы. Вот, смотрите, что я вам покажу (достает из кармана письмо)…Указ царя! Объявлен конкурс! 

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	(немного приподнимаясь с кресла) Конкурс? 

	ТРОФИМ
	
	Конкурс! На самое необычное кондитерское изделие!

	 ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	(обратно возвращаясь в кресло) Ну-ну…

	ТРОФИМ
	
	(раскрывает письмо и громко читает) «Государственный указ. Во имя Всероссийского царя и Всероссийского государства. Настоящим объявляю о проведении конкурса на самое необычное и изысканное кондитерское изделие. Пусть мастера и кулинары со всей страны проявят свои таланты и фантазию, создавая сладости, достойные царского двора. Победитель конкурса будет награжден великолепным призом – праздничным рождественским ужином во дворце, а также мешочком золотых монет в знак признания мастерства и творчества. Пусть этот конкурс станет ярким событием в жизни нашего государства и вдохновит всех на новые кулинарные подвиги. Дано в Москве, день, месяц, год. Подпись – Царь».



С каждой прочитанной Трофимом фразы глаза Прасковьи Ивановны раскрывались и как будто загорались. Ее лицо начало сиять, а улыбка озарила все вокруг.
	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Батюшки, Трофим! Коли не врешь, так правду говоришь!

	ТРОФИМ
	
	Да-да, правда! Такие письмо уже всем разнесли. Но ваше затерялось в почтамте. Сегодня нашел и бегом к вам! 

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Это же сколько у нас осталось времени?!

	ТРОФИМ
	
	Со всем немного… Вы бы лучше поторопились! (сворачивает письмо обратно в конверт, оставляет его на столе, направляется в сторону двери). И я потороплюсь, в праздники особенно много работы. 



Прасковья Ивановна задумывается и не слышит его последние слова. В это время Трофим выходит из пекарни, дверь закрывается. Из погреба слышны шаги Митрофана Федоровича. Они усиливаются, и, немного ворча, он заходит в комнату. Его одежда запачкана, очки съехали с носа, в руках он держит толстую, потрепанную и покрытую пылью книгу. 
	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	(бурчит под нос) Хмм, где же я ее оставил? Все страницы заляпаны…Как она там оказалась? …Я же ее потерял?… Я же ее искал… Я ее искал?…Но когда? (постепенно он подходит к своему стулу и садится). 



Наступает тишина. Митрофан Федорович задумчиво стирает пыль с книги, Прасковья Ивановна продолжает смотреть в пустоту. Вдруг неожиданно издается звук. В часах с кукушкой раздается звуковой сигнал. На часах 12:00. 
ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ. ВО ДВОРЦЕ
На сцене представлена комната во дворце. В центре стоит трон царя. Его каркас из золоченого дерева сверкает под светом свечей, а изящные резные узоры переплетаются в сложных орнаментах, символизирующих власть и мудрость. Обивка трона выполнена из богатой ткани, окрашенной в глубокий пурпурный цвет, словно ночное небо, усыпанное звездами. В центре спинки и по бокам расположены изящные узоры, выполненные яркими красками – золотыми, серебряными и алыми – создавая ощущение, будто трон покрыт волшебной мантией. Мягкие подушки украшены вышивкой и драгоценными камнями, а каждая деталь говорит о величии и неприкосновенности власти правителя. Рядом с троном висят старинные часы. На троне восседает ЦАРЬ (58) – строгий мужчина, седоволосый и седобородый с грустными глазами, облокотившись на кулак, смотрит немного в сторону. В комнате также находится его старшая дочь ВАРВАРА (18) – белокурая девчонка с большими голубыми глазами в синем платье и синим бантиком в волосах. Она перебирает книги на столе у отца. 
	ВАРВАРА
	
	Батюшка, вы опять призадумались. Что случилось? Что такое? 

	ЦАРЬ
	
	Ах, Варюшка, грустно мне. Вы растете так быстро, а я старею. А когда-то я был таким молодым, таким здоровым! А сейчас? Взгляни на меня…(показывает на себя). Мне даже лень пройтись по саду.

	ВАРВАРА
	
	Да, вам обязательно нужно выйти во двор, подышать свежим воздухом. Там так морозно, так свежо! Я только оттуда вернулась.

	ЦАРЬ
	
	Ах, какая ты молодец, какая ты у меня хорошая! Но мне так ленно, так ленно. Хоть бы кто развеселил…(облокачивается на другой кулак)

	ВАРВАРА
	
	Скоро будет праздник – день рождения Ульяши, рождественский ужин, маскарад, святочные песни! Все готовятся, суетятся! А конкурс! Ты забыл про конкурс? 



В этот момент в комнату забегает УЛЬЯША (9) – младшая дочь царя, темноволосая девчонка со светлыми глазами, в мальчишеской рубахе, в закатанных штанах в шапке-ушанке без одного ботинка. 
	УЛЬЯША
	
	Вар-ва-ра (кричит она)…Вар-ва-ра… А, вот ты где! Я тебя везде ищу!

	ВАРВАРА
	
	Где ты была? Где твой ботинок?

	УЛЬЯША
	
	(начинает осматривать себя, свою ногу, затем оглядывается назад, по сторонам и делает мах рукой) Тьфу, опять потеряла!

	ЦАРЬ
	
	Ульяша, дочка, тебе нужно быть повнимательнее. И что на тебя надето?! У тебя же скоро день рождения! Юбилей! Десять лет! Нельзя так больше одеваться!

	ВАРВАРА
	
	Да, нам надо подобрать для тебя наряд и на день рождения, и на Рождество. Бантики, туфельки.

	УЛЬЯША
	
	Бантики, туфельки (передразнивает сестру). Тьфу, на это все! Тьфу!

	ЦАРЬ
	
	Ульяна!

	ВАРВАРА
	
	Ульяна!

	УЛЬЯША
	
	Но мне не нравится такая одежда! Я не хочу (немного обижена уходит в сторону)

	ЦАРЬ
	
	Ты помнишь, что тебе еще нужно будет выбрать главного победителя Конкурса?

	УЛЬЯША
	
	Да, помню-помню…

	ЦАРЬ
	
	Мы же организовали этот Конкурс для ТЕБЯ, чтобы выбрать самое вкусное угощение для ТВОЕГО праздника!

	УЛЬЯША
	
	(немного радостно) Хоть бы это был торт! Я так люблю торты! Шоколадные, ванильные, ореховые… С клубникой, малиной, голубикой. Но большего всего с….Вишней (восторженно подбегая к отцу). 

	ВАРВАРА
	
	Да, сложная у тебя будет, Ульяша, задача! Ведь самые лучшие пекари со всех углов страны будут соревноваться в этом Конкурсе. 

	УЛЬЯША
	
	И..и..(немного заикаясь) совсем несложно. Я сразу узнаю свое угощение. Точно-точно!

	ЦАРЬ
	
	Точно-точно? (смеется). Это мы посмотрим. А теперь иди умойся и надень платье! Скоро гости приедут и надо начинать праздник. (встает со своего трона). Да и мне пора готовится. 



Царь направляется в сторону двери и напоследок смотрит на своих дочерей. Варвара и Ульяша что-то активно обсуждают, кажется, назревает конфликт. Царь решает сразу же удалиться, пока его не втянули в это разногласие. 
	ВАРВАРА
	
	Ульяша, платье обязательно надо надеть! Это же торжество! Это же праздник! Все будут на тебя смотреть!

	УЛЬЯША
	
	Пускай и смотрят! Я же тоже на них смотреть буду.

	ВАРВАРА
	
	Но они будут все нарядные!

	УЛЬЯША
	
	Я тоже нарядная. Вот (поправляет рубашку и шапку-ушанку).

	ВАРВАРА
	
	Нет, так не пойдет. Нельзя так упрямиться. 

	УЛЬЯША
	
	(передразнивает) Нет, так не пойдет. Нельзя так упрямиться.

	ВАРВАРА
	
	Ульяна! Прекрати! Боже, что нам с тобой делать?



Варвара забирает две книжки со стола отца и направляется в сторону двери, немного покачивая головой. Ульяша в растерянности. Она садится на пол и начинает думать. И вдруг ее озаряет идея, она улыбается! Неожиданно издается звук. На часах 12:00. 
ДЕЙСТВИЕ ТРЕТЬЕ. ПЕКАРНЯ
На часах 12:00. Звук часов заставил Прасковью Ивановну оторваться от своих раздумий. Она замечает, что муж вернулся из погреба и листает книгу. Она вскакивает со своего кресла, подбегает к столу, берет письмо и протягивает его мужу.
	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Прочитайте, Митрофан Федорович, прочитайте! (и дает ему прямо в руки письмо)



Настойчивость жены заставляет Митрофана Федоровича оторваться от протирания своей дорогой книги. Он берет письмо и начинает читать. Его лицо сменяет спектр самых разных чувств: удивление, радость, озабоченность. Он внимательно дочитывает письмо, отпускает его вниз и смотрит на жену.
	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Прасковушка! Это шанс! Это наш шанс! Нам обязательно повезет! Я знаю, я знаю, я знаю….

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	У нас совсем нет продуктов! Из чего мы будем готовить? И печь то работает, то нет. И время, Митрофан Федорович, и времени совсем чуть-чуть осталось…

	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Я знаю, я знаю, я знаю (совсем не слушая жену, повторяет он)…Я знаю, что мы будем печь, Прасковушка (подскакивая кричит он). Вот смотри…(берет свою книгу, листает до нужной страницы и показывает ей)…Вот смотри.. Это наш семейный рецепт. Батюшка никогда ни с кем им не делился. Это его фирменный торт! 

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	(берет книгу и читает вслух, немного бормоча под нос) Мука..яйцо..ага..кхм..масло..ага..кхм..вишневое варенье. Но откуда нам это все взять (удивлено смотрит на мужа).



Митрофан Федорович подскакивает и выбегает со сцены. Через минуту он возвращается со всеми необходимыми продуктами.
	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Когда я спускался в погреб, то увидел самый его дальний угол. Там мне и попалась книга отца. Я совсем про нее забыл. Мне казалось, что я давно ее потерял. Книга лежала на ящике, а там …А там… Вот это все, понимаешь?

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Нет, не понимаю (медленно проговаривает она, но вдруг улыбка озаряет ее лицо) …Тогда приступим, у нас точно получится.



Время идет. Муж и жена во всю работают в пекарне – месят тесто, готовят коржи. Снова в пекарне тепло и уютно, горит яркий свет, витает запах вишневого варенья. 
[bookmark: _Hlk214040015]В часах с кукушкой раздается звуковой сигнал. На часах 18:00. Митрофан Федорович ложится в кресло, Прасковья Ивановна садится на стул. Уставшие, но довольные они смотрят друг на друга. 
На крылечке появляется Ульяша, уставшая, замерзшая, в той же одежде, но без шапки, со вторым ботинком и в легком тулупе. Она едва слышно скребется в дверь. Но ее никто не слышит. Из последних сил она стучит громче. Прасковья Ивановна встает и идет к двери.
	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Иду-иду… И кого же занесло в такой мороз? Иду (открывает дверь, никого не видит, начинает закрывать дверь и замечает девочку). 

	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Кто там? Кого занесло? (приподнимается с кресла и видит, как жена затаскивает в пекарню девочку) Господи!



Они укладывают девочку в кресло, укутывают в одеяло. Митрофан Федорович нагревает воду и готовит ей согревающий час, Прасковья Ивановна гладит ее по голове. Спустя время она обращается к ней. 
	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Что же с тобой случилась, бедная? Как же ты замерзла!

	УЛЬЯША
	
	Ах, как же холодно! Как холодно!



Митрофан Федорович дает ей напиток, она немного пьет и приходит в себя
	УЛЬЯША
	
	Где я? Кто вы, добрые люди? 

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Ты в нашей пекарне, на окраине города. Я – Прасковья Ивановна, это мой муж – Митрофан Федорович.

	УЛЬЯША
	
	Ваша пекарня? (оглядывается и замечает торт). Какой торт! (немного приподнимаясь). Какой красивый торт! Это вы испекли?!

	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Да

	УЛЬЯША
	
	Можно мне его попробовать! Я очень хочу есть, и я так люблю торты!

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Его нельзя есть. Он для конкурса (медленно проговаривает она).

	УЛЬЯША
	
	Но я очень, очень хочу есть (жалобно проговаривает).



Митрофан Федорович и Прасковья Ивановна переглядываются друг на друга. Осматривая комнату, они понимают, что у них больше нет ничего, чем бы они могли ее накормить. В часах с кукушкой раздается звуковой сигнал. На часах 20:00. За окном усиливается вьюга (звуки вьюги). Они не успеют во дворец. 
	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Прасковушка, мы сделали все, что смогли, но не можем же мы оставить эту бедную девочку голодать. 

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	(вытирая слезы) Да…Ах, как жаль, как жаль….Да, ты прав. Да, конечно, прав. Но как жаль! Как жаль. Нам снова не повезло (вздыхая и причитая, она засуетилась на кухне).



Ульяше легче, она встает с кресла садится за стол. Прасковья Ивановна ставит на стол торт и начинает его разрезать с грустью в глазах. Митрофан Федорович немного ее подбадривает. Они усаживаются тоже за стол. Муж и жена не могут притронуться к своим кускам торта. Ульяша жадно поедает каждый кусочек и закатывает глаза.
	УЛЬЯША
	
	Это самый вкусный торт, который я когда-либо ела! Это волшебно! Это чудесно! Это чудо!



От каждого ее восклицания, супруги взбадриваются, грусть уходит, и они восторженно смотрят на то, как их творение с любовью принято.
	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Кушай, дорогая, кушай! 



Вдруг в дверь стучат. Громко, уверенно. Митрофан Федорович заторопился открыть дверь. Открывает и там перед ним предстает Царь, Трофим и Варвара.
	ЦАРЬ
	
	Добрый вечер! Я потерял свою дочь! Горожане сказали, что видели, как она направилась в вашу сторону. Вы ее не видели?

	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Вашу дочь? Нет, не видели, Ваше Высочество (немного взволновано)

	УЛЬЯША
	
	(встает и подбегает к двери) Батюшка, я нашла! Я нашла самый вкусный торт! Тот самый вкусный торт! С вишней! Я нашла победителей!



Царь заходит в пекарню. Прасковья Ивановна кланяется ему. Он подходит к столу и смотрит на торт. Затем берет маленький кусочек и пробует.
	ЦАРЬ
	
	(удивленно) Действительно, это самый вкусный торт, который я пробовал!



Митрофан Федорович и Прасковья Ивановна удивленно переглядываются. 
	ЦАРЬ
	
	(окликает своего помощника пальцами) Записывай…Настоящим объявляю о торжественном завершении конкурса на самое необычное и изысканное кондитерское изделие, проведенного по моему указу. По итогам конкурса, я, Царь, с великой радостью и гордостью объявляю победителей! Пусть их творения станут примером мастерства и вдохновения для всех. Победителей…(смотрит на супругов) Вас как зовут?

	МИТРОФАН ФЕДОРОВИЧ
	
	Митрофан Федорович Калашников и Прасковья Ивановна Калашникова

	ЦАРЬ
	
	Победителей – Митрофана Федоровича Калашникова и Прасковью Ивановну Калашникову, создавших самое удивительное и волшебное кондитерское изделие, наградить великолепным призом — рождественским ужином во дворце, где царит радость и тепло, а также мешочком золотых монет в знак признания и благодарности за их искусство.



Ульяна прыгает от счастья и обнимает Варвару. Варвара пожимает руки супругам и поздравляет их. 
	ВАРВАРА
	
	Поздравляю! Поздравляю! Можно и мне попробовать ваше творение?

	ПРАСКОВЬЯ ИВАНОВНА
	
	Да, да, дорогая, сейчас (радостно разрезает кусок и протягивает ей). 


Все радуются, садятся за стол.

	ВАРВАРА
	
	Ульяша, расскажи нам, что с тобой приключилось! Как ты убежала из дворца? 



Ульяша начинает свой рассказ, включается веселая музыка. Все смеются, слушая ее, и едят вишневый торт. 

	ЦАРЬ
	
	А теперь во дворец! Нас ждет праздник!

	ТРОФИМ
	
	Да, нам следует поторопиться, Ваше Высочество!



Все спешат, одеваются и выбегают со сцены. В часах с кукушкой раздается звуковой сигнал. На часах 00:00. Свет немного приглушается, и мы замечаем, как на столе остается стакан с веткой вишни, на которой расцвели цветки. 

Голос за сценой: «В конечном итоге, удача улыбается тем, кто сохраняет веру, проявляет доброту и надеется на лучшее — ведь именно эти качества делают нас сильнее и помогают преодолеть любые трудности».
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